Pasje lingwistéw — Byc¢ albo
nie byc
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Zainteresowanych jezykami zapraszam na krétkie dywagacje
semantyczne dotyczgce czasownika ,by¢” w niektérych jezykach

indoeuropejskich.

Jednym z najprostszych dowoddw na istnienie indoeuropejskiej
rodziny jezykowej jest samo stowo ,jest”. Kazdy laik
dostrzega, ze polskie ,by¢” i ,jest” %atwo sie kojarzy

- n

chociazby z angielskim ,be” 1 ,is”. Ustawmy jednak dtuzszy
szereg wyrazow zaczynajac od tegoz angielskiego ,is”. Mamy
wiec niemieckie ,ist”, francuskie ,est”, %acinskie ,est”,
greckie ,esti”, sanskryckie ,asti” 1 perskie ,ast”. Co
ciekawsze, francuskie est i wspltczesne perskie ,ast” wymawia
sie prawie tak samo jako ,&"”. Taki cigg kognatdéw (tj. wyrazéw
o tym samym pochodzeniu i podobnym znaczeniu w rdznych
jezykach) jest ulubionym argumentem wszystkich lingwistéw przy

dokonywaniu pordéwnan.

Sprawa jest jednak duzo ciekawsza, gdy siegng¢ gtebiej,
poniewaz w niektdérych jezykach istnieja obok siebie po dwa lub
wiecej czasownikdéw o podobnym do ,by¢” znaczeniu, uzywane
czesto w réoznych funkcjach i sytuacjach, a sg tez i wyrazenia
Llub sposoby, ktére je potocznie w tych funkcjach i sytuacjach
zastepuja.

W rodzinie indoeuropejskiej bodaj najciekawszym jest pod tym
wzgledem jezyk hiszpanski. W trzeciej osobie 1liczby
pojedynczej owo ,jest” moze mie¢ dwie postaci: ,es” i ,esta”.
Pierwsza z nich pochodzi od czasownika ser a druga od estar. W
hiszpanskim sg to bowiem dwa rézne czasowniki oznaczajgce
,by¢”. Ten pierwszy wprowadza cechy wrodzone lub trwate, jak
np. ,El es polaco” (,0n jest Polakiem”), ,Jose es mas
inteligente que Juan” (,Jozef jest bardziej inteligentny niz
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Jan”), albo ,Quien es mas viejo — Maria o Pedro?” (,Kto jest
starszy — Maria czy Piotr?”). Natomiast drugi czasownik -
,estar” — naprowadza na cechy nietrwate, tymczasowe, albo ma
funkcje lokatywng, czyli opisuje umiejscowienie — nawet
trwate. Przyktady: ,El trigo ya esta maduro” (,Zboze juz jest
dojrzate”), ,Hoy Ramén esta muy cansado” (,Ramén jest dzis
bardzo zmeczony”) albo ,La iglesia esta mas arriba y por otra
parte de la montana” (,Ko$cid6t jest wyzej i po drugiej stronie
gory”).

W podrodzinie jezykéw romanskich takie dwa rézne czasowniki to
zjawisko wyjgtkowe. Nic go nie zapowiada w %tacinie, od ktérej
hiszpanski pochodzi, i nie ma nic podobnego w pokrewnych
hiszpanskiemu jezykach, takich jak wtoski albo francuski. Skad
sie zatem wzieto? Wyjasnieniem moze by¢ dopiero to, co
lingwisci okreslaja niemieckim terminem ,Sprachbund”

wspolnota dtugotrwatego wspoiwystepowania jezykow o rdoznym
pochodzeniu na tym samym obszarze kulturowym, geograficznym
itp., co tworzy podobienstwo skojarzen, obyczajow, odniesien
do zjawisk itp. Hiszpanski powstat i wyrést w Sredniowieczu w
pétnocnej czesci Pétwyspu Iberyjskiego, w bezposredniej
bliskosci o wiele starszego jezyka baskijskiego, ktéry dawniej
wystepowat relatywnie obficiej, miat duzo wieksze znaczenie,
ale ktdéry nie nalezy do jezykow indoeuropejskich. Jest to
najbardziej zagadkowy, archaiczny jezyk w Europie, o
nieznanych afiliacjach i pochodzeniu. Wywart* on spory wptyw
fonetyczny, gramatyczny i leksykalny na jezyk hiszpanski, z
ktérych czesto nawet sami Hiszpanie nie zdajg sobie sprawy,
jak chociazby baskijska konAcéwka ,ez”, ,es” typowych
hiszpanskich (i portugalskich) nazwisk patronimicznych:
Alvarez (syn Alwara), Perez (syn Piotra), Rodriguez (syn
Roderyka), Marques (syn Marka) itp. 0t6z w baskijskim sg nawet

trzy czasowniki o znaczeniu ,by¢”: ,izan”, ,egon” oraz
,ibili”. Zadne z tych stéw nie pokrywa sie $cidle ze
znaczeniem hiszpanskiego ,ser” albo ,estar”. Ale mozna

zatozy¢, ze juz samo ich istnienie w takiej blisko$ci, musiato
mie¢ wptyw inspirujacy na rozwarstwienie znaczen w



hiszpanskim.

Stowo ,izan” wyraza podstawowe znaczenie ,by¢”, ,istniec”
(patrz: Gorka Aulestia, ,Basque-English Dictionary
Considerations”, University of Nevada Press, 1989, str. 324),
natomiast stowo egon znaczy ,by¢, sktada¢ sie z, pozostawac”
chociaz takze ,mieszkad¢”, ,przebywac”, ,stac¢”, ,rosnac” (o
drzewie), ,sterczec¢”, ,leze¢”, ,wystawac¢” (np. o kamieniu),
albo nawet ,czeka¢” (str. 157). Przy czasowniku ,ibili”
pierwszym znaczeniem jest ,isc¢”, ,rusza¢ sie”, ,przechodzic¢”,
a wiec dawa¢ oznaki istnienia, ale takze ,by¢”, ,trwac” (str.
291). Jednakze s*owo ,izan” moze w baskijskim znaczy¢ ,miec”,
poniewaz wystepuje takze jako stowo pomocnicze z czasownikami
nieprzechodnimi. Odpowiada ono wiec czasownikowi ,ukan”
majgcemu wtasciwe, podstawowe znaczenie stowa ,miec” (str.
515) 1 uzywanemu jako operator pomocniczy z czasownikami
przechodnimi. Nie widac¢ zatem w baskijskim takiego
przeciwstawienia cech trwatych i nietrwatych, jakie decyduje o
uzyciu ,ser” i ,estar” w hiszpanskim, ale egon w znaczeniu
,mieszkac”, ,stac”, ,lezec¢” itp. moze byc¢ wskazéwkag dla
lokatywnego uzycia ,estar” (tj. w znaczeniu ,znajdowac sie”).
Osobiscie bytbym sktonny przyjaé¢, ze juz sama obfitos$¢ takiego
stownictwa w baskijskim mogta byl wystarczajacg inspiracja,
jakiej potrzebowat Sredniowieczny hiszpanski, aby rozwarstwid
znaczenia swoich czasownikéw ,ser” i ,estar”.

Potrzeba rozréznienia pomiedzy ,by¢ jakims” oraz ,by¢ gdzies”
lub ,by¢ w ogdle” jest zresztg gtebsza i bardziej powszechna.
W hiszpanskim mamy dodatkowo stowo ,hay”, ktdére obsktuguje
znaczenie ,esta”, ,estan” dla stwierdzen ogdélnych, np. ,No hay
diferencia semantica entre estas dos palabras” (,Nie ma
réznicy w znaczeniu miedzy tymi dwoma stowami”), albo ,Hay
mucha gente que 1o cree” (,Jest wielu ludzi, ktérzy w to
wierza”). Pokrywa sie ono z podobnym znaczeniem takich wyrazen
we wtoskim jak ,c’'e”, ,ci sono”, we francuskim ,il y’'a”, ,il
sont”, albo w angielskim ,there is”, ,there are”. Jak widacd,
zjawisko rozchodzi sie w pewnym promieniu geograficznym od



Potwyspu Iberyjskiego, ale dalej na wschod i pdétnoc juz nie
siega. Co moze oznaczal, ze wptyw takiej pre-indoeuropejskiej
inspiracji (baskijskiej?) jest gtebszy i starszy niz ogét
lingwistéw przypuszcza.
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